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Ainsi que nous l'avons deja mentionne, Callistos Angelicoudes 
etait jusqu'a nos jours,  auteur quasi inconnu; de meme son oeuvre 
demeurait inedite. Seul etait publie  court traite, intitule  

  et attribue a Callistos Tilicoudes; ce traite parut 
dans la Philocalje224   fut reedite par J.-P. Migne225. C'est G. 
Mercati qui, le premier, nous fournit  certain nombre d'infor-
mations, concernant  inedite, mais celles-ci etaient fondees 
seulement sur le codex Vat. gr. 736226. Comme nous ne disposons 
d'aucune autre information valable qui pourrait nous aider a de-
terminer les ecrits de Callistos, nous sommes malheureusement 
obliges de nous servir aujourd'hui uniquement de la tradition manus-
crite existante. 

De  ce que nous connaissons, nous pouvons donc affirmer 
que Callistos a  trois ouvrages d'une etendue considerable ainsi 
qu'un grand nombre de chapitres. 

Le premier ouvrage (nous le qualifions de «premier»  pas 
parce qu'i! serait  chronologiquement avant les autres mais parce 
qu'il est deja publie et etudie) s'intitule    

     s'agit d'une oeuvre a caractere 

• Suite de page 156. 
224.  des saints neptiques, Venise 1782,   1J03-1107, Athenes, 18932,  

  456-459, Athenes 19613,  IV,  368- 372. 
225.  147, 817-825. 
226. G .  e r c a t    Meleniceota", Bessarione 31 (1915), 

79-86. Le meme article aussi dans OPERE MINORI,   (Studi e testi 78),  
del Vaticano 1937,  415-422. 

227. Sur le premier  du codex de la  Vaticane Urbinatus gr. 155, 
parmi d'autres auteurs antithomistes, se fait mention CalIistos sous I'inscription suivan-
te:        S. Papadopoulos  
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 Le second est celui qui nous est transmis par Ie codex 
Vat. gr. 736;  s'intituIe   titre que CalIistos 

 a   attribuer et que  decouvre dans Ia  
 c'est-a-dire dans Ie preambuIe de  'ouvrage228•  en que-

stion,  de divers discours, se rapporte a des sujets relatifs a la 
vie ascetique et hesychaste. 

Dans ce meme preambule Callistos mentionne de maniere tres 
  autre ouvrage  appartenant et qui a meme precede Ia 

Consolation hesychaste; J'auteur intitule cet ouvrage  
  Nous ne connaissons rien de pIus a propos de cette derniere 

oeuvre; nous pourrions supposer seulement qu'elIe fut egaree. C'est 
ce qui paraissait plausible jusqu'a la decouverte du codex Barberini gr. 
420.  effet, dans une note de ce codex (fol.   nous pouvons Iire: 

    Cette note est suivie 
par des discours de Callistos IesqueIs, dans Ie codex Vat. gr. 736 et 
etant donne Ieur numerotation continue, constituent des parties de 

 Consolation hesychaste.  nous basant donc sur cette note, 
. nous sommes obliges d'excIure Ie cas du texte egare et d'admettre que 

Vat gr. 736 ne contient pas exclusivement des discours appartenant a 
 Consolation hesychaste - ce qu'auraient  supposer tous 

ceux qui se seraient fies au preambuIe; Vat. gr. 736 contient donc 
bien des discours tires des deux oeuvres. C'est dans ce sens que nous 
nous dirigeons aussi par Ie fait que Ia numerotation des memes 
discours existant dans Ies codex Arundel 520 et Barberini 420 est dif-
ferente de celIe du Vat. gr. 736. 

Parmi Ies discours existant dans Ies manuscrits queIs sont donc 
ceux qui appartiennent a Ia Consolation hesychaste et queIs sont ceux 
qui appartiennent a  hecychaste? L'etat du codex Barberini 

Traductions grecques  thomistes...,  143) mentionne que, comme  ]e cher-
cha, ce codex ne contient aucune oeuvre de Callistos. II attribue la note a une confu-
sion du copiste qui I'ecrivit. 

----- . 228. Vat.   736,  4' : «5      
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420 et l'etude de ce manuscrit que nous avons effectuee, a l'aitle 
seulement d'un  ne permettent malheureusement pas de  
pondre a cette question229• 

La tradition manuscrite nous  de soutenir que,  les 
ouvrages susmentionnes, Callistos a egaIement ecrit  grand nombre 
de chapitres; de meme les chapitres qui figurent dans la  
sous les noms de Callistos Cataphygiotes23n et Callistos le  

appartiennent a notre Callistos. 
Ainsi le codex Barberini 420 contient 219 chapitres dont 11. 'US 

retrouvons 50 dans la serie de la  qui  sous le nom de 
Callistos le patriarche et qui se compose de 83 chapitres; nous  
retrouvons 89 autres dans la serie existant sous le nom de Call   
Cataphygiotes et qui contient 92 chapitres. 

De  le codex 506 (Athon. 4626) du   L'st 
ff. 342r-386ra ce propos absolument clair: aux et sous le titre ..  

        
          conticnt 

115 chapitres, dont le premier constitue le XXIXe discours du  
Vat. gr. 736 et qui a pour titre      

     Pour le reste, 76 chapitres font partie de 
la serie deja  de Callistos le patriarche, et 38 autres dL' la 
serie de Callistos Cataphygiotes. 

 outre,nous devons a present signaIer  element qui  a 
l'appui de la these que les chapitres des series susmentionnees dl' la 

 appartiennent a  en effet, au dernier  
 de la premiere partie du manuscrit Vat. gr. 736232 ecrit par une 

autre main -  afin que l'espace vide existant puisse ;IIII"j 

etre  - trois chapitres sont inseres (Ie troisieme  
que nous retrouvons tant chez le Barb. 420 que dans la serie de 
Callistos Cataphygiotes. Selon nous ceci n'est pas le fait du has;II·d. 
Leur presence dans  codex entrierement consacre a Angelicou. 'l'S 
nous prouve que ces textes figurent dans le manuscrit puisqu Ils 
etaient consideres comme appartenant a Callistos. 

Tout ceci mis a part, les titres de nombreux chapitres, aussi   

229. Pour plus de   voir infra, la description des manuscrits. 
230.  des saints neptiques, Venise 1782,  1113-1159 (cf.  147, 

836-941), Athenes 18932, t.   462-498, Athenes 19633, 1. V,  4-59. 
231. lbid., Athenes 18932,1. 11,  412-455, Athenes 1961 3,  299-367. 
232.  ce propos voir infra, la description des manuscrits. 
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que leurs sujets et les idees que   rencontre, contribuent en 
faveur de la these que ces chapitres devraient etre consideres comme 
appartenant a Angelicoudes.  une etude exhaustive du 
sujet depasse les limites du present travail. Nous nous contentons de 
conclure ici avec certitude que Callistos est l'auteur d'un grand nom-
bre de chapitres dont ceux egalement de deux  de la Philocalie 
publiees sous les noms de Callistos Cataphygiotes233 et Callistos le 
patriarche234• 

 LE TRAITE CONTRE THOMAS  

Parmi les evenements spirituels importants qui ont eu lieu au 
XIVe siecle a Byzance, figure l'introduction de la tMologie scolasti-
que, transmise par les differentes oeuvres de Thomas  qui 
furent traduites en Orient. Demetrius Cydones fut le premier traduc-
teur d'un certaih nombre de ces oeuvres. Personnalite essentiellement 
politique, Cydones a  atteindre les plus hautes fonctions dans  
byzantin, et cela pendant le regne de presque tous les empereurs de 

 II fut en meme temps une remarquable personnalite spiri-
tuelle et a joue   capital dans les conflits theologiques, eccle-
siastiques et politiques qui ont eu lieu entre la moitie et la fin du 

. 233. Nous vou1ons signa1er ici simplement le probleme du surnom C a t a  h 
g   es. Pourquoi tant dans la  que dans certains manuscrits qui 1a contien-
nent, cette suite de chapitres porte ce nom? Est-ce que ce nom a  rapport quelcon-
que avec notre CaIIistos? La reponse 11 ces questions depend d' une etude plus detaiJlee 
du probleme en general des chapitres. 

234. 11 est certain que Ies chapitres  11 ]4 de cette serie ..., Athenes 
]8932, t.    4]]-4]2, Athenes ]96]\ t. IV,  296-298) n'appartiennent pas 11 
CalIistos Angelicoudes; et cela car d'une part i1s ne se trouvent pas dans 1es manuscrits 
deja mentionnes, et d'autre part car leur style est nettement different du style 
coudes. D. G  n  s (L 'oeuvre  du patriarche oecumenique CaIIistos ler, 
Athenes ]980,  3]2-3]3), bien qu'j( mette en evidence certains elements selon les-
queIs ces chapitres auraient  etre attribues au patriarche CalIistos Ier, hesite, 11 la fin, 

----de- Ies   

Se rapportant aux chapitres de 15 11 82 de la meme suite de Ca11istos le patriarche, 
V . G r u m e  (<<Notes sur CalIiste  Xanthopou1os», REByz 18 (1960),  202) soutient 
- mais j( se trompe - que ceux-ci existent dans les manuscrits Vat. gr. 736 et Arundel 
520, en ecrivant que «cela ressort de leur description». Pourtant ce qui resulte tant de 
la description de Vat. gr. 736 (R. D e v r e e s s e, «Codices Vaticani Graeci», t.   

 Vaticana 1950, 246-249) que de I'etude du contenu du codex, c'est que seul 
existe Ie texte qui apparait dans la suite comme le premier chapitre et qui-sous 1e titre 

        que 1a  mentionne 
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XIVe siecle a Byzance235. La premiere oeuvre de Thomas  
que Cydones a traduite fut la Somme contre les  l'une des 
grandes oeuvres systematiques thomistes. La traduction fut achevee en 
1354236  meme avant237); elle figure dans les manuscrits grecs sous 
le titre   Ont suivi, la traduction de la 
Somme theologique ainsi que d'autres oeuvres moins importantes239, 

Il est probable que la publication de ces traductions provoqua des 
discussions houleuses dans les milieux th6oIogiques et intellectuels de 

 Callistos Angelicoudes fut parmi ceux qui ont profondement 
etudie ces traductions; peu apres cette etude240 , semble-t-il, il decida 
d'entreprendre la redaction d'un livre qui rHuterait les principes de la 
th6ologie thomiste. 

Ce fut la traduction de la Somme contre les  qui  a 
Callistos de base a sa critique de la th6oIogie scoIastique.  de 
Callistos intitulee      

     nous fut transmise par le 
codex 337 (Athon. 4457) ff. 1-175V

, du   du Mont 
Athos (fin du XIVe s.  debut du XVe s.) et fut publiee par S. 

 

egalement - constitue le XXIXe discours du codex precite .  ce qui concerne 
de1520, ceJui-ci ne contient aucun des chapitres en question. 

235.  ce propos voir   a , m e r  «Demetrius Cydonis» DThC 32, 2454-2458. 
V . L a  r e n t, . «Demetrius Cydones» DHGE 14, 205-208.  J  g  e , «Demetrius 
Cydones et la theologie 1atine a Byzance  XIVe et XVe siecIes», EOr 27 (1928) 
385-402. G.  e r c a t  Notizie di Procoro e Demetrio  Manuele Caleca et 
Theodoro Meliteniota e   per la storia della teologia e della letteratura 
bizantina del secolo X/V (Studi e Testi 56),  de1 Vaticano 1931. R. Loenertz, 
Demetrius Cydones, Correspondance / (Studi e Testi 186),  del Vat icano 1956, 11 
(Studi e Testi 208)  de1 Vaticano 1960. S.  a  a d   s, Traductions grec-
ques  thomistes,  78-90. 

236. S.  a  a d   ]  s, Traductions grecques  thomistes,  28-32. 
237.  J  g  e, «Demetrius Cydones et la theologie 1atine  Byzance  XIVe 

et XVe siecles», EOr 27 (1928),  391-392. 
238. S. Papadopoulos,  cit.,  31·33. 
239. /bid.,  43-72. 
240. Nous ignorons la periode exacte  laquene Canistos entreprit cette etude, ce 

fut en  cas durant 1es demieres decennies du XIVe siecle. 
241. Ca//istos  contre Thomas  introduction • texte critique 

par S t   a n  s  a  a d    s, Athenes 1970,  322.  part cette oeuvre princi. 
pale de Callistos, Ie manuscrit contient encore  autre petit traite sans titre (ff. 176r -

185r) qui selon S. Papadopoulos appartient au meme auteur et constitue une sorte de 
sommaire bref des positions thomistes que Canistos a refutees au 10ng de  



-----
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 se  en 641 paragraphes et comprend les unites 
 

1) Relations entre la foi et la raison naturelle (§ 1-15)  
2) Sur le titre du  (§ 16-20)  
3) Sur la sagesse (§ 21-43)  
4) Sur la  (a) (§ 44-62)  
5) Sur la  (b)(§ 63-96)  
6) Physiologie partielle (§ 97-99)  
7) Sur le  (§ 100-142)  
8) Que le ciel est inanime (§ 143-186)  
9) Sur la fin ultime (la perfection) et sur le  incessant en  

elle (§ 187-210) 
10) Sur la simplicite  et sur la difference entre I'essence et 

I'energie (§ 211-531) 
11) Sur la procession du Saint Esprit et sur les relations des personnes 

 (§ 532-607) 
12) Resume de ce qui a ete dit (§ 608-641). 

Quelles sont les theses principales de la  de Callistos? 
Selon Angelicoudes iI  a aucun accord entre la foi chretienne et la 
raison naturelle.  accusant Thomas  de  dependre de 
la philosophie grecque et plus particulierement  iI met 
I'accent sur la difference radicale entre la sagesse  et la sagesse 
profane. Par ailleurs iI met en  la superiorite absolue de la 

 sur la connaissance humaine. 
De meme, la distinction entre I'essence et I'energie  consti-

tue  autre sujet - disons, le plus important de I'enseignement de 
Callistos - auquel iI consacre la plus grande partie de son traite. 

 dehors de I'essence simple et incommunicable de Dieu,  
existe en lui ses energies qui sont increees et eternelles; elles ne con-
stituent pas pour autant une partie de  essence  mais elles se 

 pres et autour de I'essence   Dieu se manifeste dans 
le monde a  ses innombrables actions, grace auxquelles le mon-
de  cree et. se perpetue. 

11 est  que Callistos accorde a cette distinction  sens 

precedente. Ce traite est edite egalement avec  principale en appendicc  
286-299). 

242. Contre Thomas  273,  138; 312,  154. 

    2 21 
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fondamentalement soteriologique. Puisque I'essence divine «ne se re-
pand pas  ne se transmet»243, toute  de salut et de divini-
sation de I'homme est exclue - si  n'accepte pas la distinction 
entre I'essence de Dieu et ses energies divines. Ainsi la solution du 
probleme - a savoir la possibiIite de combler le fosse entre la 
cite divine et la divinisation - est offerte par cette distinction surna-
tureIIe et divine . De cette maniere, la simplicite  le caractere · 
communicable de I'essence divine sont  et le salut et la deifi-
cation de I'homme sont rendus possibles par la grace de Dieu, avec la 
participation de I'homme aux energies divines. 

 soutient la meme these en ce qui concerne egalement le 
probleme de la connaissance  de la vision de Dieu. La connaissance 
de Dieu par I'homme depend,  pas de la connaissance de I'essence 
divine, mais de la connaissance et de la participation de I'homme aux 
energies de l'Esprit Saint par lesqueIIes iI s'iIlumine et s'eleve a la 

 
D'apres  ce que nous pouvons savoir sur la presence de la 

Scolastique en Orient, CaIIistos est le premier et I'unique auteur 
orthodoxe qui ait  comme but principal de I'une de ses oeuvres la 
refutation des principes de la theologie thomiste. 

La methode refutative  est simple et claire. 11 
s'agit essentieIIement de proposer   plusieurs passages tires de  
oevure de Thomas afin de rendre ainsi clair, d' une maniere generale, 
son  de vue; viennent ensuite les jugements et les critiques d' 
Angelicoudes. Afin de fonder ses arguments  fait usage, d' une part 
de sa propre pensee theologique, et d' autre part des Peres de  

 iI fait appel aux temoignages de ces derniers en vue de 
completer et confirmer sa propre argumentation car pour  la doc-
trine des Peres de  Eglise constitue  critere  et absolu et, par 
consequent,  admet aucune contradiction. 

Nous devons souligner par aiIIeurs que la pensee de CaIIistos est 
absolument  EIIe est fondee sur la Revelation en Christ. 
Selon CaIIistos  esprit humain ne peut pas penetrer son mystere,  
a plus forte raison,  interpreter. La contribution de I'esprit humain a 

 oeuvre de la theologie est  et toujours auxiliaire. 
Ayant compris  influence profonde que la phiIosophie 

cienne a exercee sur le docteur angelique, CaIIistos cherche constam-
ment a rendre evidente cette influence.  rejette cette  

243. /bid., 241,  126. 
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dans sa totalite, et pour cela  accuse Thomas de dependre d' elle et 
plus precisement d' Aristote. La distinction a laquelle  Calli-
stos entre la theologie et la philosophie, la  et la raison 
naturelle, entre la  religieuse et celle de la nature - cette distinc-
tion est donc determinante. 

 ce qui concerne, enfin, le style de Callistos, nous  
signaler, d' une maniere generale, qu' il est  Il ne faut pas 
oublier qu' Angelicoudes  et ecrit aux XIVe siecle, dans une 
ode dominee par une  et une  reciproques entre  
Orient et  Occident. 

 LA CONSOLATION HESYCHASTE 

1. REMARQUES PRELIMINAIRES 

La seconde  de Callistos Angelicoudes, comme   deja 
  Consolation hesychast&44. Selon le temoignage de 

    est adressee a des moines s'appliquant a 
la  monastique en hesychia et  a stimuler leur desir de  
une   profonde et d'atteindre ainsi la perfection dans 
le Christ et la  ce qui constitue le but supreme de 
stence humaine. 

 propos de la forme et de I'unite de  il faudrait dire 
ceci: De tout ce que nous sommes en mesure de connaitre 
aujourd'hui,  dans son integralite nous est transmise par  
seul manuscrit, le Vat. gr. 736. Elle s'y presente  en trente 
discours precedes par  preambule. De meme, de ces 30 discours, le 
Barberini 420 nous en transmet huit qui sont egalement qualifies de 
discours mais qui sont disposes et  differemment.  
traiie,  autre manuscrit, le Arundel 520, transmet sept opuscules 
seulement qui ne sont  qualifies de   

Ainsi donc, ceux parmi les plus recents auteurs247 qui se sont 
referes a  en question,  utilise comme source de leurs 

244; Dorenavant, et lorsque   referons ·a  oeuvre, nous ·I'entendrons 
teIfe qu'elle se presente dans le codex Vat. gr. 736. 

245. Voir la note 228,  317 
246. La meme chose existe egalement dans le cas des autres  qui con-

tiennent les discours 22 et 29: ces manuscrits ne  pas de discours les opuscuJes 
de  (Pour cela voir le paragraphe suivant). 

247. Krumbacher,    158. Beck,    784. Papadopoulos, 
Contre Thomas   10. 
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informations seulement le premier manuscrit (sans bien sur l'avoir 
etudie), et donc mentionnent trente discours. Seul G. Mercati248 qui 
avait probablement examine personnellement le manuscrit, a saisi le 
probleme de l'unite de  et il essaie d'expliquer la place des 
discours 23249 et 30250 dans l'ensemble de  Pourtant la ques-

 demeure toujours  s'agit-il de discours?  si   comment 
pouvons-nous expliquer la qualification qui existe dans les manuscrits 
Vat. gr. 736 et Barb. 420? 

Notre avis est  ne s'agit pas de discours; autrement dit, il ne 
s'agit pas de textes rediges pour etre  devant un auditoire 

 une communaute monastique quelconque - tels que le furent, par 
exemple les Catecheses de Theodore Studite  de Symeon le 
Nouveau Theologien. Il s'agit  autonomes que nous 
vons classer en trois categories: a) des traites, b) des prieres, c) une 
lettre25 l• Notre point de vue est fonde sur les arguments suivants: 

1) Le temoignage de ce meme Callistos qui existe dans la conclu-
sion (epilogue) du preambule252• L'auteur parle, en effet, de     
«lecture» et   ceci signifie que son oeuvre, Consolation hesy-
chaste, constitue  livre et qu'elle fut realisee dans le but de devenir 

 objet de lecture et d'etude de la part de ceux qui vivent une vie 
d'hesychaste253• 

2) 11 est evident que les deux premiers discours, le discours 1254 e t 
le discours 2255 constituent des essais ecrits par lesquels Callistos rejet-
te les opinions d'  certain moine, opinions que celui-ci avait 
bliees, comme le mentionne Callistos lui-meme256. 

3) Deux des discours le  le discours 6257 et le discours 
8258, sont qualifies d'hymnes; ce terme figure deja dans le titre des 
discours: le 6 s'intitule   et le 8 

  mais aussi le contenu nous confirme, qu 'il s'agit bien, 

248. Mercati,    418. 
249. Vat. gr. 736 ff.  - 360'. 
250.  ff. 447' -  
251. Une ]ettre de p1us est  par Ie Barb. 420, ff. 353' -   
252.  ff. l' . 4'. 
253.  fol. 4'. Voir le texte grec dans 1a note 5 du present chapitre. 
254.  ff.  - 38'. 
255.  ff. 38' -   
256.  fol. 56'. 
257.  ff. 111' •   
258.  ff. 130' -  
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essentiel1ement de textes a caractere de priere et de meditation, 
4) Les discours 9259, 10260 et 11261, s'intitulent  et consti-

tuent indubitablement des prieres personel1es de l'auteur. 
5) Le discours 28 est qualifie par Cal1istos  de 

 et  est divise egalement par  meme en sept  

6) Le discours 23263 est qualifie de trajte; en plus, dans son titre 
figure le nom complet de l'auteur:    

..». Cette qualification, le nom de l'auteur, ainsi que le con-
tenu prouvent que  seulement  ne s'agit pas d'un discours, mais 
que probablement  d'une oeuvre independante qui n'a figure 
dans la  hesychaste que beaucoup plus tard 264• 

7) Malgre leur qualificatif, les discours 24265 et 25266 constituent 
une serie respectivement de cent et de vingt-deux chapitres. 

8) Quant au discours 30267,   sans aucun doute, d'une lettre 
et point d'un discours. 

9) Le style, l'expression, l'argumentation des opuscules laissent 
penser  s'agit  de textes appartenant a l'expression ecrite et 

 pas a l'expression orale. Aussi la longueur de nombreux discours 
fait-el1e egalement penser  s'agit  d'expression ecrite. 
Ainsi les discours 8 et 20 comprennent respectivement 64 et 80 folios, 
les discours 2, 3 et 28 plus de 30 folios chacun. De plus, certains 
autres discours disposent d'une longueur tout a fait inhabituel1e, et 
cela meme si  tient compte des regles de  de la 
ode byzantine, qui  pas caracterisee par le sens de la mesure. 

10) Il faudrait enfin signaler  fait d'une certaine importance: 
dans le codex Vat. gr. 736, le terme  et le numero d'enu-
meration des textes (qui est ecrit en lettres grecques) existe dans la 
marge superieure de chaque page, c'est-a-dire a cote du texte. Bien 
evidemment, du point de vue de l'ecriture ces inscriptions appartien-
nent au meme copiste qui a copie le texte du manuscrit. 

- - --- 259. Ibid, ff.    

260. Ibid., ff. 196' - 197r • 

261. Ibid., ff. 197' - 202r • 

262. Ibid., fol. 429". 
263. Ibid., ff.  - 360r• 

264. cf. G. Mercati,  cit.,  418. 
265. Vat. gr. 736, ff.  - 372r • 

266. Ibid., ff. 372' -   
267. Ibid., ff. 447' - 449". 
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Dans le cas  il ne s'agirait pas de discours, comment pourrions-
nous expliquer le  de discours des opuscules de Callistos? 
Notre avis est que la seule  possible pourrait etre la suivan-
te: nous devons ce  a l'initiative des copistes. Ainsi 
vons-nous   existence de titres que nous rencontrons dans la 
marge des folios, et qui nous informent d'une maniere tres breve sur 
le contenu des paragraphes de divers discours. 

La Conso1ation hesychaste dans sa quasi   pas ete pu-
bliee. Seul le discours 22 selon le Vat. gr. 736268, Sur 1a pra(jque 
hesychaste, a ete  sous le nom de Callistos  dans la 

 des saints neptique§l69; de la  ce discours fut 
reedite par J.-P. Migne270. 

De meme, ainsi que nous l'avons deja  le discours 29 selon le 
Vat. gr. 736, Que 1e dit paradis est  de l'homme interieur, fut 

 sous le nom de Callistos le patriarche et  15e chapitre 
de la serie des chapitres qui figurent dans la deuxieme edition de la 

   Par  de l'ensemble de la Conso1ation hesy-
chaste seulement deux discours ont ete publies. 

2. LES MANUSCRITS CONTENANT LE  

 cours de la presente recherche nous avons decouvert les 
manuscrits ci-dessous, qui contiennent l'ensemble  des extraits de 

 de  qui s'intitule Conso1ation hesychaste. Il est clair 
  n'existe point une vaste tradition manuscrite de cette oeuvre. G. 

Mercati272 considere comme la cause des copies limitees de  ouvrage, 
sa dimension. Il a certainement raison. Pourtant, au dela de cette 
raison,  en existe d'autres qui  cette absence de copies. Il 
faudrait considerer, en tout premier  la nature du texte. Il s'agit 
d'une oeuvre  a comprendre et compliquee, qui entreprend l' 
etude de sujets theologiques    second lieu, 
le fait que l'auteur fut  hesychaste et a vecu dans  endroit isole, 

 des grands centres urbains et du Mont Athos, qui  a cette 

268. /bid., ff. 334r -   
269.  dcs saints ncptiqucs, Venise 1782,  1103-1107, Athenes 18932, 

 Il,  456-459, Athenes 19613,  IV,  368-372. 
270.  147, 817-825. 
271.  dcs saints ncptiqucs, Athenes 18932,    412-415, Athenes 

19613,  IV,  299·301. 
272.  cit.  419. 
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 Ie centre de toute elaboration theoIogique importante. Ainsi, 
tant durant  de I'auteur, qu'apres ceIle-ci, mais aussi dans Ies 
annees qui  suivie,  de CaIIistos ne fut guere  

Enfin, dans  theoIogique et eccIesiastique de Byzance, et 
pendant cette meme  nous devons signaIer I'existence de deux 
autres hommes portant Ie meme nom - CaIIistos; ce furent Ies pa-
triarches CaIIistos  et CaIIistos  qui, tres natureIlement   
ombrage a AngeIicoudes a propos duqueI, d'aiIIeurs,  pas ete 

 d'eIements biographiques suffisants. 

1)  = Vaticanus graecus 736273. 

Papier. XIVe-XVe siecle. 220  145. 24 et 23 Iignes  (add.) 
450 folios. 
- ff. 1  -            

 
Inc.:       ... 
Des.: ...       

- ff. 4V
-               

     
Inc.:     ... 
Des.: ...        

-ff.   
- 68V

•        
          

        
          
           

           
   

Inc.:      ... 
. Des. : ...       

- ff. 68V
-           

              
             

- - -           
 
Inc.:     ... 
Des.: ...        

273. R. D e  r e e s s e, «Codices Vaticani Graeci», t. [11,  Vaticana 
1950,   246·249. 
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- ff. 84r - 100r •          
         

          
   
Inc.:       ... 
Des.: ...       

-ff. 100v - 111r•         
  

Inc.:      ... 
Des.: ...       

- ff. 111r - 116V 
•        

   

Inc.:      ... 
Des.: ...         

- ff. 116V 
- 130r •           

            
    

Inc.:     ... 
Des.: ...      

-ff. 130r - 194V 
•        

          
         

Inc.:     ...  
Des.: ...       

-ff. 194V 
- 196r •      

Inc.:      ... 
Des.: ..     

-ff. 196r -          

Inc.:       ...  
Des.: ...         

-ff. 197r - 202r •         
Inc.:    ...  
Des.: ...      

-ff. 202r - 204V 
•         

  
Inc.:    ... 
Des.: ...       

-ff. 204V - 210V •         
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Inc.:        ... 
Des.: ...       

- ff.  -             
      

Inc.:       ... 
Des.: ...      

-ff.  -          
   

Inc.:       ... 
Des.: ...        

- ff.   
-             

  

Inc.:        ...  
Des.: ...        

-ff.  -            

Inc.:      ...  
Des.: ...            

-ff:  -           
          

      

Inc.:         .., 
Des.: ...       

- ff.   -            
         

        

Inc.:         ... 
Des.: ...        

-ff.  -          
         

Inc.:         ... 
Des.: ...       

- -ff.            

Inc.:       ... 
Des.: ...        

-ff.  -        

Inc.:      ... 
Des.: ...      

-ff.  -          
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Inc.:       ... 
Des.: ...        

-ff. 360r - 372r •         
 

      ... 
Des.: ...         

-ff. 372r - 373V
•         

Inc.:        ... 
Des.: ...      

-ff. 374r - 380V
•        

Inc.:        ... 
Des.: ...        

ff. 380V
- 398r •        

Inc.:   ij       ... 
Des.: ...      

-ff. 398r•v• Supplements faits par une autre main. Il s' agit des trois 
chapitres (du troisieme une petite partie) qui figurent dans la serie de 
chapitres de Callistos Cataphygiotes. Ce sont les chapitres 49, 50 et 
35. (Voir  des saints neptiques, Athenes 19633,  5,  
31-32 et 20). Les memes chapitres existent aussi dans le Barb. 420 
sous les  147 (ff. 274v - 275r) , 148 (ff. 275r - 276r) et 131 (fol. 

 
-ff.  - 443V

•         
           

           
          

 
Inc.:        .... 
Des.: ...       

-ff.  - 446V
•          

    
Inc.:       ... 
Des.: ...        

-ff.  -           
    
Inc.:        ... 
Des.: ...      

Dans les ff.  - 450, c'est une autre main qui a inscrit la 
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conversation de douze  qui se rapportait a Ieur experience 
ascetique. 

Inc.:    ...      
 . 

Des.:        
  

Manuscrit entierement consacre a  de Callistos Angeli-
 

Ce manuscrit est constitue de deux parties: Ia premiere (ff. 1-398) 
contient cinquante cahiers, exception fait des  ' et  qui sont 

 de sept folios. La seconde partie (ff. 399-450) - issue d'un 
autre manuscrit - contient six cahiers et  cahier contenant deux 
foIios. 

Le manuscrit est en generaI bien  Ecriture tres IisibIe. 
Assez de fautes  ScoIies nombreuses dans Ies marges 
(surtout pour indiquer Ie contenu des differents paragraphes), tres 
probabIement de Ia meme main. 

2)  = Arunde152()274. 

Papier. XVe siecle. 20 et 21 Iignes. 210 foIios. 
 ce qui concerne Ie contenu de ce manuscrit nous pouvons 

faire les remarques suivantes: 
MaIgre I'inscription qui existe au commencement du manuscrit 

- seIon Iaquelle ce manuscrit contient Ie  de Callistos 
-son contenu  appartient pourtant pas entierement 1'1 Callistos. 
Bien evidemment sa pIus grande partie est constituee par Ies discours 
de I'auteur qui appartiennent 1'1 son oeuvre Consolation hesychaste. 
Mais en dehors de ces discours, Ie manuscrit comprend Ie Cantique 
des Cantiques integraI,  extrait des oeuvres ascetiques de saint 
Basile Ie Grand, et divers petits textes et prieres d'auteur inconnu. 

 ces divers textes et prieres appartiendraient-ils egalement a 
Callistos. Neanmoins, etant donne l'absence de tout temoignage exte-
rieur, seul l'examen approfondi de ces textes pourrait nous prouver 
qu'ils appartiennent vraiment -ou  -1'1 Callistos. Dans la descrip-
tion qui sui, nous incluons ces textes entre crochets. 
-f. 1 en tete.     

274. J. F  r c h a \\, Cata/oguc of Manuscripts  thc British Muscum, volume  
part  «The Arundel Manuscripts», London ]834,  153-154. 
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-ff. 1r - 93V Disc. 8275.• 

-ff. 93V 
- 95V Disc. 9. • 

- ff. 95V- 103V. Disc. 11. 
[-f. 103V. Titre:  

Inc.:      ... 
Des .: ...       

[ - ff. 103V- 104V. Sans titre. 
Inc.:      ... 
Des.: ...   

[-f. 104V Sans titre. • 

Inc.:       ...  
Des.: ...     

[-ff. 105r-v • Titre:     

Inc.:    ... 
Des.: ...      

[ - ff. 106r - 108V Sans titre. • 

Inc.:      ... 
Des .: ...     

- ff. 108V 
- 121V Disc. 13. • 

[-ff. 121V
-  Titre:       

- f. 130r • Dans 1a marge    , et 1a droite:   
   

[-f. 130r•v•  l'extrait de saint Basile 1e Grand.]  
(RegueJae fus.  1  31, 909 BC) 

-f. 131r • Dans 1a marge       
   

- ff. 131r - 155V Disc. 3. • 

- ff. 155V 
- 180;-. Disc. 4.  

-ff. 180r - 196r • Disc. 5.  
[-ff. 196r - 205r • Titre:          

275.  decrivant ce manuscrit sous les elements 1b et 1c, J. Forchall  cit., 
 153) mentionne deux hymnes, dont les titres respectifs sont:       

    et         Pourtant, 
ainsi que nous  indique le manuscrit Vat. gr. 736 (ff. 192' - 194' et ff.   ces 
hymnes ne constituent pas des oeuvres independantes, mais ils font parti e du corpus du 
discours 8 qui, justement, les precede dans les deux manuscrits. 
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Inc.:      ... 
Des.: ...     

[- ff. 205r - 207r • Sans titre. 
Inc.:    ... 
Des.: ...      

[- ff. 207r - 210v• Sans titre. 
Inc.:   ... 
Des.:  ••    

   

  de ce manuscrit  pas entierement bon, mais son ecri-
ture est tres Iisible. Peu de fautes  

3) F = Barberinigraecus 4202711. 

Papier. XIVe-XVe siecle277• 25 lignes.  partir du fol. l1gv 24 et 
23 Iignes. 357 foJios. 

  manuscrit  manque le debut et la fin; a cause de 
I'humidite, son etat dans de nombreux folios est mauvais, si bien que 
la lecture devient difficile et meme impossible - tout au moins en 
utilisant le microfilm dont nous disposons. 

 ce qui concerne la description du codex nous nous Iimitons ici 
a quelques informations generales en nous  de  ail-
leurs a une description  lorsque nous aurons etudie le codex 

 etude qui nous permettra -croyons nous -de mieux con-
siderer les problemes qui le concernent. 

Tel qu'i1 existe aujourd'hui, le manuscrit contient des discours, 
des chapitres et une lettre. Ainsi que nous  deja signale le 
manuscrit  pas de commencement. Ceci ressort, en tout premier 
Jieu, du fait que du fol.  commence subitement  texte de la pre-
miere Iigne qui  pas de titre; ceci ressort egalement du fait que le 
premier discours (ff. 3V

-  est considere comme cinquieme  

276. Lc present codex ne figure pas dans des catalogues deja publies. Dans  
- - 'catalogue  de la  vaticane, dont"  avons   une 

pie i\  Institut de recherche et d' histoire des textes a Paris, iI existe la note suivante: 
 2.) gr. 420. Codex chart.  4.  signatus.  constat foliis 357. (Principio et 

fine mutilus). Sermones   Sacram Scripturam,  quibus plurima capita ascetica 
(auctorem   C'est le  Joseph  a r a m e  e qui j'a signale et a constate que 
son contenu appartenait iI   

277. Lc codex nOest pas  dat6. C'est son ecriture qui nous permet de 
Ie situer  XIYe siecle  encore au debut du XYe siecle. 
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 et que le premier chapitre porte le numero 10    
Les discours et les chapitres qui disposent - chaque genre 

- d'une numerotation  changent quant a leur ordre dans 
le manuscrit. Ceci ne  point en pretendant que le manuscrit 
aurait pris cette forme pendant la  en effet, dans de nombreux 
cas, sur le meme  s'acheve  discours et suit immediatement  
chapitre  le contraire. 

Suivant la  des discours, le codex contient 18 
discours. Comme le debut du manuscrit fut egare,  manque les qua-
tre premiers discours. De   manque les discours 10, 14 et 15, 
si tou tefois nous admettons que leur numerotation est juste. Par 
leurs, etant donne  manque la fin du manuscrit, nous ne pouvons 
pas savoir si dans son etat initial  contenait d'autres discours. De 
ceux qui sont  8 existent egalement dans le codex Vat. gr. 
736, dans  ordre et sous des  differents, et  discours, le 
16e, constitue le 66e chapitre de la serie de Callistos Cataphygiotes, 
telle qu 'elle est  dans la Philocalie. Par consequent, trois parmi 
ces discours, les 5, 13 et 18 se sont, semble-t-il, transmis uniquement 
par le  codex. 

Les chapitres du  nous posent egalement  certain 
nombre de problemes. Ce que nous pouvons dire ici avec certitude 

 que les chapitres numerotes atteignent le nombre de 219. 
Comme la numerotation commence a partit du lOe chapitre, nous 
sommes  d'admettre que les 9 premiers, appartenant au 
commencement inexistant du manuscrit, furent egares. De  des 

 semblent exister egalement quant aux chapitres 13, 19-23, 
95-100 et 151-152. II est certain que l'humidite avait rendu certains 

 illisibles . Ainsi, des chapitres  dans le codex, 50 fi-
gurent dans la serie de la  sous le nom de Callistos le patriar-
che et 89 dans la serie analogue sous le nom de Callistos Cataphy-
giotes. 

Enfin, comme nous l'avons deja mentionne, dans les ff. 353r -

355V figure egalement une lettre adressee a  moine nomme Ma-
caire, qui venait d'entrer dans la vie monastique. Il s'agit d'un texte 
de conseils concernant la vie d'un nouveau moine. Toutes sortes de 
renseignements, historiques  autres,  manquent. 

De tout ce qui a ete expose ici,  est clair -croyons-nous -que 
ce codex devait etre considere comme entierement consacre a Calli-
stos; de meme, malgre les problemes que pose son etat actuel,  est 
etudie d'une maniere exhaustive,  pourra nous aider conside-
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rablement a determiner jusqu'a  point avance,   ine-
dite de Callistos. 

4) C = Atheniensis 534, de la  Nationale de Grece278. 

Papier. XVe siecle, 0,21  0,14. 155   
ff. 1  -            

5) D =  506 (Athon. 4626)279. 

Papier. XVe siecle. 8. 32 et 31  388 folios. 
28. (ff.   

-   «+      
         

     
Ce codex que nous avons deja mentionne, d'apres la note susdite, 

contient 115 chapitres appartenant a Callistos  Il s' agit 
bien evidemment de notre Callistos. 

Le premier chapitre constitue le XXIXe discours du Vat. gr. 736 
et est publie dans la  sous le nom d'un CaJJistos le patriar-
che.  serait a  necessaire de remarquer que le copiste 
meme distingue le  discours figure dans le codex en tant que 
chapitre, par la note suivante, ecrite en marge du premier  des 
chapitres (fol.              

        
Sauf la note que nous venons de mentionner,   en a une autre 

encore sur le premier folio des chapitres, ecrite par une main 
eure:      Elle montre bien evidemment l'effort 
de mieux determiner l'auteur de   

 ce qui concerne les 114 autres chapitres, tous sont publies 
dans la  dont 76 sous le nom de Callistos  patriarche et 38 
sous le nom de Callistos Cataphygiotes.  est clair que la  
de la    pas basee sur ce codex. 

 autre evenement vient a l'appui de la these que la  
serie de chapitres appartient sans aucun doute a Callistos 
coudes: en effet, au fol.   et bien probablement pour que l'espace 

278. J. Sa k k e 1j   Catalogue des manuscrits de la  Nationale de 
Grece, Athenes 1892,  105. Pour plus de   sur )e contenu et ('etat de ce manus-
crit, voir une note de L. Petit qui figure en appendice dans I'article de G. Mercati , 

   420-422. 
279. S  r. L a m b r  s , Catalogue des manuscrits grecs des  du 

Mont Athos, t. 11, Cambridge 1900,  158-159. 
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vide existant puisse etre combl6, nous retrouvons  court extrait du 
IXe discours du Vat. gr. 736 exactement sous le meme titre: 

     existence a cet endroit dudit extrait ne peut 
sans doute pas etre consideree comme accidentelle. 

6)  = Xenophontos 503 (206)280. 

Papier. XVe siecle. 14,5  9,5. 25 lignes. 459   

6.  356)       
  

 ecriture du codex qui est par ailleurs tres bien conserve est 
symetrique malgre les nombreuses abreviations. Le titre et les lettres 
initiales des paragraphes sont ecrits en rouge. 

7)  = Mosquensis 427 de la  Synodale28l • 

Papier. XVle siecle. 220  154. 487  

19. (ff. 334V - 342V) .       
   

3. LE CONTENU DE  

De  ce que nous venons de mentionner, il ressort que la 
Consolation hesychaste se presente en  ouvrage volumineux. Par 
consequent l'etablissement du texte et l'etude detaillee de I'ensemble 
de  exigera beaucoup de temps. Aussi jugeons-nous utile, mis 
a part les quatre traites publies dans le present travail, d'exposer 
egalement le contenu des autres discours, et celaafin de donner une 
premiere image des principaux themes que traite Angelicoudes. 

ff. 1  -   «Pretheorie de notre pere Callistos. Le livre Meleni-
ciotes». 

Cette partie  l'introduction de toute  L'homme 
est cree par Dieu; il etait destine a etre en communion permanente 
avec Dieu. Mais la chute qui a suivi, a eu comme consequence 
terruption de cette communion et la corruption de l'homme. Malgre 
cela, la charite divine a  I'homme en  Christ et par la 

280. L  n os  1  t is -  J .  a n  u sa k a  , Catalogues supp16mentaires de 
manuscrits du Mont Athos, Thessalonique 1973,  202-203. 

281.  r c h  m . V  a d  m   Catalogue systematique des manuscrits de la 
 Synodale.  Lcs manuscrits grecs, Moscou 1894,  645. 
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grace du Saint Esprit cet homme fut de nouveau  parmi les 
 de Dieu, devenus des dieux par grace. 

Tous ceux qui se sont eloignes du monde et qui, avec  esprit 
de justice, ont cherche le royaume de Dieu  selon la 
promesse la grace de  'Esprit, afin de connaitre Dieu et les choses 
divines»2H2. Callistos  que, si I'action du Saint Esprit n'a pas eu 

 en I'homme,  est dangereux pour celui-ci de rechercher 
\'isolement et la vie hesychaste. 

Pourquoi? Parce que I'homme - le moine - qui veut vivre dans 
I'isolement et I'austerite absolus sans avoir acquis auparavant les con-
ditions necessaires pour cela, est  etre faible et en tant que tel  a 
besoin d'etre guide par  autre moine disposant de plus d'experi-
ence. Personne ne peut etre le guide des autres sans la participation 
du Saint Esprit. Pour quelle raison? Parce que , repond Callistos, 
I'homme est prive de la participation divine et, par   

 pas illumine. Si, au contraire, I'hesychaste a  la grace du 
Saint Esprit, alors   une vie celeste et peut contempler les myste-
res de Dieu. 

Se\on CalIistos  dans  but unique que Dieu a cree I'hom-
me: la divinisation de I'homme. Celui-ci atteint ce but, d'une part par 
la contemplation de la gloire divine qui s'exprime a travers la creation 
et qui mene I'homme a la connaissance de Dieu, et d'autre part, par 
le mystere de l'incarnation du Christ par lequel la misericorde de 
Dieu et le don du Saint Esprit  sont accordes. 

Ces deux verites furent pour Callistos pretexte a la  de 
deux ouvrages destines aux hesychastes. Dans le premier, qui s'intitule 
Education hesychaste2H\ I'auteur developpe tout ce qui se rapporte a 
la gloire de Dieu . L'autre ouvrage, intitulee ConsoJation hesychaste, 
contient tout ce qui se rapporte a la grace et I'economie de Dieu pour 
I'homme. 

 ff.  -   «Sur  en Jesus-Christ notre Seigneur et 
par Ja suite sur sa meditation». 

II s'agit la d'un long essai que  a redige dans  
de s'opposer aux idees d'un certain moine, dont  ne mentionne pas 

282. Vat. gr. 736 fol.  
283. lbid., fol. 4r • 

    2 22 
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le nom. Il dit simpIement de lui qu'il s'agissait d'un cenobite connu et 
qu  etait instruit284• 

Le point de  essentiel de l'adversaire de CaIlistos se resume 
en ceci:  la meme chose d'invoquer par la priere Dieu et Jesus-
Christ notre Seigneur»285.  s'opposant a cette conception, Callistos 
nous enseigne «que la meditation et l'epiclese de Jesus-Christ differe 
de la simple meditation et epiclese de Dieu»286. Selon Callistos, le 
centre de la priere chretienne est Ia personne du Christ, Ie Verbe 
incarne de Dieu, par IequeI nous sommes sauves et amenes a Ia vraie 
connaissance de Dieu. Ce point est d'une importance fondamentale; 

 pourquoi Callistos se voit oblige de s'opposer aux idees de ce 
moine, et en s'appuyant ·sur la doctrine des Ecritures et celle des 

 de  'EgIise, comme iI dit, de reveler Ia verite divine et secrete. 
 d'autres termes Ie probleme se pose essentieIlement au sujet de Ia 

priere contemplative par l'invocation du nom de Jesus, a savoir Ia 
pratique suivie par les moines hesychastes et dMendue par Ies maitres 
de l'hesychasme. Callistos entreprend de mettre en place un 
fondement th6oIogique de cette pratique de  constante du 
nom de Jesus. 

 ff.   
- 68V

: «Ce discours est adresse acelui qui s 'oppose a 
ce qui vient d'etre dit et qui considere les propos susmentionnes 
errones et irrespectueux. Tout ce que Callistos expose dans ce 
discours prouve que l'auteur suit fidelement les opinions des 
prophetes theophores, des ap6tres et des saints Peres; mais i1 se 
conforme avant tout al'enseignement de Jesus-Christ et la con-
duite spirituelle du chemin de la verite. C'est a cela qu  ajoute 
tout le reste». 

Ce discours constitue Ia suite du precedent. De par Ie titre du 
discours mails egalement par son contenu, il semble bien que I'autre 
moine ait repondu au premier discours de Callistos en s'opposant aux 
idees de ce dernier. Dans sa reponse, CaIlistos mentionne les posi-
tions de son adversaire, et en cite des extraits. 

 ce propos, )e  de vue fondamentaI du moine est Ie sui-
vant: dans Ie nom de «Dieu» tout Ie mystere de l'incarnation du 

284. Ibid., fol. 9". 
285. Ibid., fol. 9". 
286. Ibid., fol.  
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Verbe divin et inclus2l!7; a cela Callistos repond qu'entre la theologie 
et la christologie  existe une difference fondamentale. «Contempler 
Dieu et mediter sur sa simplicite unique - et contempler Jesus-Christ 
le fils de Dieu dans lequel   Dieu et l'homme unis en une 
seule personne, ce sont la deux choses differentes»288. 

Callistos developpe ses arguments et soutient que «la condition 
parfaite en Dieu (c'est-a-dire la condition pour le salut de l'homme) 
est la connaissance du mystere du Christ»289. Sans Jesus-Christ 
me  pas delivre du peche et ne peut etre  C'est par le 
Christ que nous sommes menes vers le  Le Christ est notre 
diateur et nous initie au mystere de Dieu. Par consequent - conclut 
Callistos - «il existe une tres grande difference entre la simple 
templation de Dieu et la contemplation de Jesus-Christ»290. C'est donc 
«par le Christ que nous devons prier Dieu»291. 

Nous pouvons constater en conclusion que le centre de cette 
polemique constitue la priere contemplative, la priere de Jesus prati-
quee par les hesychastes. Les objections de l'adversaire de Callistos 

 oblige ce dernier a examiner le probleme du point de vue theolo-
gique, c'est-a-dire a la lumiere de l'incarnation du Verbe et des 
rapports entre la theologie et la christologie. 

 ff. 68r -   «Paradis spirituel   divines dont 
la porte est le Verbe de Dieu, et lBsprit Saint la cle qui ouvre 
cette porte et qui rend visible tout ce qui existe dans le paradis. 
Ce paradis amene secretement a de doubles visions celui qui 
contemple par lBsprit». 

Dans ce discours Callistos appelle a la contempIation des perfec-
tions de Dieu tous ceux qui desirent atteindre la vision de Dieu. Dieu 
le Pere est le paradis spirituel.  entre dans ce paradis par le Fils et 
Verbe qui en est le  et par  Saint qui est la cle qui 
ouvre cette porte. Par des propos enthousiastes et dans  langage 
apophatique  cataphatique, Angelicoudes loue les perfections de 
Dieu en usant tres souvent de termes rares et compliques. Tous ces 
qualificatifs qu 'il attribue a Dieu,  les appelle illuminations divines; 

287. Ibid., fol. 42'. 
288. Ibid., fol.   
289. Ibid., fol. 46'. 
290. Ibid., fol.   
291. Ibid., fol.   
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 par eux qu'il decrit le rapport entre Dieu, et l'ame qui a atteint 
la contemplation de Dieu. 

 ff.  - 100V 
: «Sur J'acces par le Christ au paradis spirituel, 

et sur les divers noms attribues au Seigneur, lesquels, tous, 
visent anotre propre gloire et notre propre salut». 

Ce discours est natureIlement  au precedent dont  constitue 
en quelque sorte la suite. Celui-la traitait du paradis spiritueI, a savoir 
de Dieu le  dans ce!ui-ci CaIlistos parle de «la porte du paradis», 

a-dire de Jesus-Christ. Selon Callistos   Jesus 
 seulement de porte, mais aussi «de mille aures appeIlations»292 

par !esquelles les fideles devraient le louer et le contempIer. Par la 
suite, Callistos cite ces   sont tires pour la pIupart du 
Nouveau Testament, tels que:  de Dieu, Verbe, Sagesse du  
pasteur, justice, resurrection, pain, maltre, grand  etc);  men-
tionne  soterioIogique de ces qualificatifs dans la vie des 
croyants car, selon Callistos, les  que les Ecritures 
tribuent au Christ «ont toujours pour but d'exprimer !'amour et la 
providence du Christ pour l'homme»293. 

La providence de Dieu a travers la personne du Christ se 
tue grace a la mission du Saint Esprit. Callistos desire par!er de !a 
mission de  «afin de demontrer l'incontestable providence et 

 de Dieu»294. Cette annonce anticipee du theme du discours 
suivant qui, en effet, se rapporte a  Saint et a son operation 
dans !es croyants, prouve par aiIleurs !'unite qui existe entre ces 
discours callistiens. 

 ff. 111 r - 116V 
: «Recapitulation d'un hymne sur la grace di-

vine accordee aux hommes». 

 pourrait  le present discours de  commentaire 
sur que!ques versets des Psaumes, et surtout du Ps. 115, 3-4. Callistos 
reprend les versets de David et s'adresse a Dieu afin de lui rendre 
grace car «le Pere et le  font toujours ce qui est  et salutaire 
pour les croyants»295, a travers le seul et meme Esprit Saint. 

L'auteur interpretant les versets precites du Ps. 115 ecrit ceci: 

292. Ibid., fol. 84V 
• 

293. Ibid., fol. 99'. 
294. Ibid., fol. 100r • 

295. Ibid., fol. 111r. 
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 une grace familiere et agreable rendue a Dieu que de se 
parer pour etre digne de recevoir le don de  De meme, «la 
coupe du salut» dont parle David en priant Dieu de la  accorder, 
est - selon Callistos - «le don de  offert par le Sauveur»297. 
Ce  qu'apres avoir  le don de  que nous pouvons 
«invoquer le nom du Seigneur» puisque, d'apres !'enseignement de 
saint Paul,  ne peut dire "Jesus est Seigneur" si ce  par 

 Saint»  Cor. 12, 3). 

 ff.  -   «De nouveau sur 1e paradis et 1a porte et 1a 
cJe, et sur 1es paro1es ''si que1qu'un entre par moi" etc.». 

Dans ce discours Callistos, partant de l'id6e que les choses sensi-
bles sont des images des choses intelligibles, enseigne qu'il existe  
paradis spiritueI dont image est le paradis sensible des premiers hom-
mes. Si, a cause de  et de la desobeissance envers Dieu, 
l'homme fut prive de la grace divine et separe de Dieu, de  par 
la foi et   revient de son  et participe de nouveau a 
la grace et a la benediction divines. Le Verbe de Dieu, par  
Saint, fait renaitre l'homme et le conduit de nouveau «par la foi et 

 «a la vie et aux pIaisirs spirituels»29x, ce qui constitue le 
paradis spirituel. Le Christ en est la porte. Ce n'est que par  que 
l'homme peut atteindre le  De meme,   qui nous donne la 
forcede devenir des dieux» en assumant, comme  le fit pour les 
premices d'humanite, les premices de divinite»299. 

Ainsi  seulement le paradis, c'est-a-dire la connaissance 
 de Dieu, est offert aux croyants , mais aussi le gofit de l'arbre 

du paradis, ce qui signifie la connaissance  de la verite divine. 
Ceci est accorde par le don de  Sans  la connaissance de la 
verite est impossible et, par consequent,  devient dangereux de par-
ler d'elle et de ses mysteres . C'est le cas de divers heretiques qui ont 

 s'adonner a la theologie sans avoir  la grace de   
contraire, les saints Peres qui suivaient le Christ et  ses 
commandements, sont entres d'abord, par  dans le paradis spiri-
tuel, «dans les mysteres et les choses cachees de  Ainsi donc 
«tout ce  ont enseigne,   exprime  par d'eux-memes, 

296. /bid.,  115r • 

297. /bid.,    
298. /bid.,  118r • 

299. /bid.,  122r • 
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mais par l'action illuminatrice de  du Christ qui agissait en  
d'avance»300, 

 ff.   - 194v : «Hymne de 1a chambre nuptia1e par J'ame 
purifiee a  Jesus Christ notre Seigneur 1e FiJs de Dieu 
et, par 1a grace, notre pere. De meme, sur 1a reception de 1./ 
grace». 

C'est  hymne tres long, ecrit sous forme de dialogue, qui a  
entre  et   Le dialogue se   

cipalement en ceci:   pose au   certaiII 
nombre de questions en  demandant d'y  Il est evident 
que la source d'jnspiration de Callistos est le  du Cantique dcs 
Cantiques dont, par ailleurs, se sont inspires d'autres auteurs 
tiens, afin d'exalter la relation du  et de  

 traite de divers sujets - quelques-uns  deja etc 
traites dans des discours precedents - tous se rapportant evidemment 
a la vie monastique, l'hesychia,   la  du don de 
prit Saint. 

Initialement le  qui se pose concerne  connaissance  
la contemplation de DieU. Selon Callistos, celle-ci etant  don dc 

  est  aux croyants par  Saint. Il est impossiblt' 
a ceux qui   la foi  le respect de Dieu d'avoir la grace  
sant dans leur coeur. Afin de la recevoir  des comman-
dements de Dieu constitue une condition sine qua  

 la question de   pourquoi la grace de  -    
nous recevons au moment du bapteme - ne domine-t-elle pas sur  
forces de  Callistos repond que la presence de   n'enlevt: 
pas   arbitre de l'homme. 

 propos du rapport ente la purification de l'ame et la grace dc 
 Callistos enseigne que les etats de purete sont nombreux et , 

divers; certains dependent de la bonne volonte de l'homme et d'autres 
 besoin de l'assistance de  Angelicoudes distingue deu x 

genres de purification: d'une part, par la pratique ou, d'apres  
autre expression, par la crainte provenant de la foi, et d'autre part  
l'action de  -  jugee plus parfaite par rapport a la  
miere. 

Pour ceux qui s'appliquent a la vie monastique il est absolumen! 

300. Jbjd.,  129". 
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indispensable de connaitre le but indique par Dieu et  de l'attein-
dre. Le but est l'habitation de Dieu en nous par  'Esprit,  est 
l'ascese menee dans l'hesychia et  des commandements. 
Tous ceux qui se sont adonnes a l'ascese sans cette condition, se sont 
retrouves dans  la folie  encore l'heresie. 

Quel1e est la valeur de la psalmodie?301 Selon Callistos le chant 
est inspire par  et constitue  instrument qui, utilise avec l'art 
qui  convient, conduit 3 Dieu et a la vertu. Autrement, le chant en 
soi  est pas bon.  effet, grand nombre de ceux qui chantent, ne 
comprenant pas ce qu'ils chantent et croyant - a  - qu'ils 
accomplissent une oeuvre importante, s'en vantent. Nous devons 
chanter «consciemment». Au-dela de la psalmodie se trouvent les 
commandements que nous devons  

L'humilite constitue l'une des conditions fondamentales pour 
recevoir la  de   elle est acquise par  Sans la 
soumission a quelqu'un d'experimente et sans sa direction spirituelle, 

 du monde et dans l'hesychia, il est difficile de realiser l'ideal 
monastique. 

Les autres sujets abordes ensuite par notre auteur sont la lutte 
du diable contre  la place et l'importance des tentations 
dans la vie spirituelle et l'ascese de l'hesychaste dans sa cellule. 

La derniere partie du discours prend  caractere enthousiaste, 
qui va - dirions-nous - jusqU'3 etre erotique.  envoie 3 

 la grace de  Celle-ci entre alors dans la chambre nup-
tiale en glorifiant son Epoux qui  3 jouir de la joie et de la 
gloire de son royaume. 

Le discours s'acheve sur deux hymnes particuliers que Callistos 
adresse, le premier a l'epouse en louant ses qualites, les dons de 

 qu'elle a re9us et son  avec le  le second 
3  en  demandant sa grace et son assistance. 

  ff.  -   «Oraison au Christ».  
 ff.   -   «A utre oraison au Christ».  

 ff. 197r -   «Autre oraison au Christ».  

Comme le montrent les titres de ces trois discours, il ne s'agit pas 
exactement de discours, mais de prieres personnelles de Callis1os, que 
celui-ci adresse au Christ. Parmi les nombreuses demandes qui  sont 

301.  meme theme de la psa1modie et a 1a place qu'elle occupe dans Ja vie 
monastique Callistos consacre egalement le XXVIIIe discours entier. 
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expnmees, les plus importantes sont: la mortification des passions et 
la purification, l'illumination divine , la jouissance de la gloire divine, 
la pratique stable de la priere du coeur, la sanctification des sens et 
des trois parties de  etc. Le fait que les prieres en question 
contiennent des demandes qui se rapportent a la vie quotidienne dans 
le monastere302  encore a la responsabilite de la direction spirituelle 
des autres303 nous conduit a conclure que leur auteur est  moine et 
en meme temps higoumene. 

 ff.   - 206V : «Sur 1es re1ations entre Dieu et 1es 
hommes». 

  Callistos se refere a la valeur de l'homme et au but 
sacre que celui-ci doit atteindre dans  de Dieu. «Les vrais 
Chretiens»30", dit-il, sont appeles a heriter d'une grande gloire et de 
nombreux dons. Pour cela ils s'enflamment de I'amour divin et ils 
glorifient Dieu nuit et jour pour son economie qui se manifeste dou-
blement dans le Christ et dans  Saint. Les bienfaits que Dieu 
offre a I'homme constituent  tres grand mystere que I'homme peut 
atteindre et dont il peut  «par la force illuminatrice et  
ration de  

 ff. 204V - 210V : «Sur 1a joie et 1es p1aisirs spiritue1s et de 
1eurs causes». 

Il s'agit lade tout ce qui peut etre cause de joie spirituelle dans 
la vie du chretien authentique. Callistos se refere d'abord a la cre-
ation de I'homme, pour parler enfin de  dans le Christ et 
de la grace du Saint Esprit. Il  l'amour ineffable de Dieu pour les 
hommes, et, en soulignant certaines verites fondamentales de la foi 
chretienne, il invite I'homme a les connaitre profondement par une 
reflexion respectueuse. La connaissance profonde et la prise decon-
science du sens de ces verites constituent la cause et la source de la 
joie spirituelle. 

 ff. 210V -   «Sur 1a vision de notre Seigneur J6sus 
Christ, 1e Fils de Dieu». 

302. Vat. gr. 736, fol. 198r • 

303. lbid., fol. 199<. 
304. lbid., fol. 202v • 

305. lbid., fol. 203v• 
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Bien que  court, ce discours est riche en allegories. Jesus 
est  l'ame qui est  a entrer en communion avec  est 

 L'union  de l'homme avec le Christ constitue des 
noces spirituelles. De cette  depend la fructification sprituelle de 

 laquelle, avant son  avec le Christ, etait sterile et seche, 
puisque  de la foi. 

XV, ff. 212V
- 214V

: «De quelJe  l'homme doit pratiquer la 
contemplation de Dieu». 

L'auteur se rapporte a la contemplation de Dieu par l'homme qui 
fut  digne de  illuminatrice de   tout premier 
lieu, Callistos conseille a l'homme  de la premiere  
dire  Testament,  considere comme la  de la «connais-
sance de Dieu»3()(,. Par la suite l'auteur propose l'etude de la seconde 

  le Nouveau Testament,  qualifie de  de 
l'amour et de   dans le Christ»307. 

L'etude de la premiere  - qu 'il qualifie, en plus, de 
bule a la seconde - revelera «en son esprit et le surprenant»3()8 la 
puissance absolue, la sagesse inexprimable et la bonte de Dieu. Apres 
avoir etudie la premiere  le contempIateur de Dieu est appele a 
etudier la seconde, «la verite enhypostasiee», «les mysteres de l'amour 
inexprimable et  incomprehensible de Dieu et des hommes»3()<). 
C'est grace a l'etude de ces deux lois, ainsi que par la  hesy-
chaste et la pratique des commandements divins que l'homme recevra 
le don de la divinisation et verra   que les yeux et les oreilles de 
l'homme ne peuvent voir  entendre»310. 

 ff.   
-   «Sur les trois passions generales». 

La vie selon les sens se caracterise essentiellement par l'existence 
de la richesse, de la gloire et du plaisir. Par analogie avec l'univers 
sensible nous pouvons discerner aussi dans la realite invisible, a savoir 
dans la vie spirituelle, l'existence et la jouissance tant de la richesse et 
de la gloire que du plaisir. 

306. Ibid., (01'   
307. Ibid. 
308. Ibid. 
309. Ibid., (01'  

310. Ibid., (01'   
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La difference existant entre la realite sensible et la realite 
tuelle reside dans le fait que, dans le premier cas il est rare  meme 
impossible d'acquerir en meme temps les trois, richesse, gloire et plai-
sir alors que dans le second «il est possible de discemer comment 
l'homme disposant d'une richesse spirituelle jouit egaIement de gloire 
et de plaisir  

Cette unite dans la realite spirituelle de la richesse, de la gloire 
et du pIaisir pousse Callistos a examiner la seule richesse telle qu'elle 
se  dans la vie sensuelle et dans la vie spirituelle. 

Aussi dans la suite du traite Callistos confronte richesse mate-
rielle et richesse spirituelle, soulignant les faiblesses de la premiere et 
exaltant la dignite de la seconde qui conduit finalement l'homme a la 
communion avec Dieu. 

XVIII, ff. 234r - 243r: «Contemplation des creations intel1igibles 
sur la majeste infinie de Dieu et sur la connaissance qui mene a 
lui». 

La realite sensible, c'est-a-dire la creation  entiere soumise a 
la perception humaine constitue le temoignage et le heraut de la 
puissance et de la sagesse du Dieu createur sans naturellement parve-
nir a l'embrasser  a la «conter» dans toute son etendue puisqu'elle 
est infinie et sans commencement. 

De la puissance et de la sagesse de Dieu temoignent egaIement 
les creatures spirituelles, les puissances celestes a  degre bien su-

 en raison de leur preeminence, aux creatures sensibles et 
meme a l'homme doue de raison qui represente le couronnement de 
la creation visible . 

Selon Callistos, qui s'appuye sur  Sainte, les creatures 
spirituelles different des creatures sensibles, tout d'abord quant a leur 
puissance et deuxiemement quant a leur multitude. Pour ce qui est 
des autres charismes dont Dieu les a dotees,   trouve la sagesse et 
la science, l'essence intelligible de leur etre et l'imponderabilite, l'elan 
infaillible et perpetueI vers la gloire inaccessible de Dieu, la louange 
continuelle, la stabilite et la vie en Dieu. 

Callistos fait ensuite une reprise pour souligner l'jmportance de la 

311. /bid., fol.   
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sagesse conferee aux creatures spirituelles, et, en guise de 
lation il exalte a  la bonte, la sagesse et la puissance de Dieu , 

 dans les creatures. 

 ff. 243v - 250v : «Autre contemp1ation de 1a sagesse insai-
sissable, de 1a puissace de Dieu et de tous ces etres in-
comprehensibles qui sont visibles autour de Dieu. L 'etre humain 
est mene acette contemplation gnice ala meditation des choses 
sensib1es et intelligibles». 

Callistos parle a  de la contempIation de Dieu. L'homme 
peut  il peut se hisser jusqu'a la connaissance de Dieu, en 
meditant sur la creation materielle et en etudiant les Ecritures. Tous 
deux constituent une  grandiose de la sagesse inexprimable et 
de  de Dieu. Dieu est le createur ex nihilo de la matiere 
et ensuite de  Le premier fait constitue la puissance; le 
second fait indique   sagesse du createur.  etudiant les etres 
et les phenomenes, l'homme peut mediter sur le futur.  autre 
moyen de confirmer la puissance, la sagesse et  ce qui existe 
«autour de Dieu», constitue la meditation «de la disposition intelligi-
ble des anges et de sa beaute»312.  terminant ce discours, Callistos 
remarque, enfin, que  ce que nous  la  aussi bien 
que les Ecritures, constitue de simples petites gouttes dans  de 
la magnificence  et ceci, l'homme ne peut le comprendre. 

 ff. 250v -  «Sur le ciel, la cause et le genre, et sur les 
raisons des phenomenes». 

Le present discours de Callistos  de 80 folios entiers est 
de tous le plus long.  du discours est la meditation des  
de la creation dont l'ampleur et la beaute nous   Dieu le 
createur. 

Dans la meditation en question - remarque Callistos - nous 
 nous aider du prophete Moise qui, illumine par  

Saint, a expose la genese et le but de ces creations. Aussi Callistos ne 
se refere au  de la Genese que pour mettre simpIement en relief 
la creation par Dieu de  et le discours ne peut en aucun cas 
etre considere comme une etude  du recit de la creation. 

312. Ibid., fol. 250'. 
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Ensuite Callistos apres avoir souligne d 'une part Ia nature tnnI-
 de la creation et de l'autre la grande difference existant entre la 

contempIation et Ia connaissance «par Ia perception de I'ame» et Ia 
connaissance acquise «par ouie-dire et transmise par des paroIes»3 13 en 
vient a  detaille des themes du discours. I1s sont fort nom-
breux. Limitons-nous ici a donner Ieurs titres, comme  apparaissent 
dans Ies marges des folios, car tout autre commentaire allongerait dis-
proportionnellement ce court  

1) Du ciel et de Ia terre. 
2) Du ciel. 
3) Du soleil. 
4) De Ia Iune. 
5) Du firmament. 
6) De Ia terre. 
7) Du but de Ia contempIation des etres. 
8) Du ciel. 
9) Du  abrege de I'Ecriture. 

10) Du mystere de I'Ecriture. 
11) Comment Ie ciel est lumiere. Des eaux et de I'Esprit. 
12) Qu 'est-ce que Ia nature du cieI? 
13) Comment Ia terre a pris Ia lumiere du cieI? 
14) De Ia jouissance a venir de Ia lumiere. 
15) De I'etendue  
16) De Ia contempIation des etres, menant a I'amour divin. 
17) De Ia terre et de I'arrangement qu    de son ap-

parence. 
18) Des pierres qui couvrent Ia terre. 
19) Des matieres metalliques. 
20) De I'ordonnance de Ia terre, des vents, de Ia mer et des 

fleuves. 
21) De Ia diversit6 des etres et de Ieur utilisation. 
22) Comment aux auditeurs spiritueIs Ia creation donne 

mation de Ia divinite trinitaire. 
23) De I'amour divin et de sa naissance. 
24) Des poissons qui peupIent Ia mer et de Ia mer. 
25) Des  
26) De I'utilite de Ia contempIation et de I'ensembIe des animaux. 

313. Ibid.,    
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27) De la providence visible dans les animaux. 
28)  paon. 
29) Des animaux de terre ferme. 
30) Du cerf. 
31) Du cheval. 
32) Du chien. 
33) Du chameau. 
34) Des plantes que produit la terre. 
35) Des arbres que produit la terre. 
36) Des quatre elements d'une temperature favorable (chaud, 

froid, sec et humide). 
37) De l'action des elements. 
38) De la terre. 
39) De l'air. 
40) De  

41) Du feu. 
42) Du soleil. 

Le discours se  par une   de divers versets 
psalmiques que Callistos adresse au Dieu createur et  il proclame 
que Dieu a cree toutes choses par indicible amour de l'homme «dans 

 elan de sa  divine»J'4, parfaites et sans le moindre exces  
defaut. 

Enfin Callistos assure son lecteur que par cette meditation des 
creatures il s'elevera au «premier principe dans ce mouvement infailli-
ble vers le prototype»3J5, a savoir Dieu qu'il glorifiera alors en ces 
mots:  m'as rejoui, Seigneur, par tes ouvrages et en  de 
tes mains j'ai mon allegresse» (Ps. 91, 5). 

 ff. 329' - 334r : «5ur la vie secrete dans le Christ». 

Il s'agit de la vie en Jesus-Christ. Callistos promet qu'il parlera 
de cette vie en se fondant sur sa courte experience personnelle et sur 
la doctrine des Saints. L'auteur distingue quatre formes de vie dans le 
Christ: a) la vie qui  en la meditation du mystere de l'incar-
nation du Christ, b) la vie conforme aux commandements du Christ, 
c) la vie hesychaste, et d) la vie qui consiste dans l'habitation du 
Christ en l'homme, par la participation a   Cette derniere, vers 

314. Ibid., fol.  
315. Ibid , fol.   
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laquelle tendent les trois premieres, vivifie l'homme et constitue les 
arrhes de l'heritage avenir dans le royaume de Dieu. 

XXIV, ff. 360r - 372r : «Cent chapitres sur l'homme pratique et 
contemplatif». 

Ce discours est agence sours formes de chapitres - chose fre-
quente dans la  ascetique a Byzance. Il en compte cent dont 
certains ne sont  que d'une seule et unique phrase tandis 
que d'autres sont passablement plus etendus. 

 du discours est l'homme pratique et contemplatif, a savoir 
la comparaison entre l'existence pratique et contemplative. Sous le 
terme de l'homme pratique  de moine s'appliquant a la vie prati-
que, Callistos entend le mode d'ascese monastique qui se limite a la 
pure et simple mise en pratique des divers commandements evangeli-
ques et des regles de la vie monastique.  contraire, la vie contem-
plative qui represente pour Callistos une forme superieure et plus 
parfaite de la vie ascetique se caracterise par le desir et l'elan vers 

 a Dieu et la connaissance des divins mysteres. 
La forme du discours - le caractere fragmentaire des chapitres 

- permet a Callistos  libre choix des differents aspects de   
monastique pour lesquels  oppose et compare l'homme pratique et 
contemplatif. Les elements examines par notre auteur sont fort nom-
breux, tels l'existence quotidienne, la priere,  le combat contre 
les passions, etc. 

XXV, ff. 372r - 373V
: «Vingt deux chapitres sur la contemp-

lation». 

Le sujet de ce discours est la contemplation de Dieu. II s'agit 
d'un discours assez court et redige comme le precedent sous forme de 
chapitres. Il est constitue de vingt deux petits paragraphes denses; 
pratiquement tous commencent par le verbe contempler a la deu-
xieme personne du singulier du present de l'imperatif. 

Le moine auquel ce discours est adresse, est appele a atteindre a 
la theorie, c'est-a-dire a l'amour et a la connaissance de Dieu, et cela 
grace a la meditation de Dieu, de sa grace, de la beaute de la cre-
ation et, enfin, de la dignite unique de ce meme homme. 

XXVI, ff. 374r - 380v: «Du Cantique des Cantiques». 

Ici Callistos expose le probleme de la possibilite et du mode de 
connaissance de Dieu. Son argumentation s'appuie essentiellement sur 
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une interpretation allegorique originale de trois versets du Livre du 
Cantique des Cantiques (1, 3, 12, 13) qui pour Callistos possede  
sens spiritueI et vise a elever l'ame de la realite sensible a la realite 
spirituelle. 

Angelicoudes enseigne que Dieu se connait  en tant que tel 
dans sa nature mais a partir des dons excellents qui le caracterisent et 
prouvent son existence. Pour fonder son   recourt a l'exemple 
du nard (Cant. 1, 12). Par  nous connaissons  et  
l'essence de ce qui est venu le frapper. Ainsi par la contemplation 
nous ne nous elevons pas a l'intelligence de l'essence de Dieu mais 
des biens qui decoulent de Lui. Dieu - dit-H - «nous donne de 
saisir  pas son essence, ce qu'H est en fait mais bien qu 'H existe. 
Comme le nard exhale son parfum, Dieu confere une energie infailli-
ble, sans pour autant que nous connaissions son essence»316. 

La senteur du nard qui,  par l'air vient frapper  
provient cependant du nard. Ainsi les energies divines apparaissent 
dans les choses visibles, sans appartenir aux creatures mais bien a 
Dieu dont elles procedent. «Le secret de l'essence de la nature divine 
au coeur de  invisible se laisse deviner la  il agit»317. 

Le nard exhale sa senteur a celui qui respire. De meme l'ame est 
incapable de s'elever a la contempIation de Dieu tant que Dieu Lui-
meme n'agit pas en elle. Pourquoi donc? L'intellect en effet sous 

  du peche contre nature  entenebre et par consequent 
avant d'etre purifie par la participation a  Saint  ne peut 

  au commerce des intelligibles de  simple» 318. 

 ff. 380v -   «5ur les formes du chant». 

Le theme du present discours est la place et la valeur de la psal-
modie dans la vie monastique en comparaison de la pratique des 
commandements et de l'exercice de la priere dans la quietude et le 
silence. 

Selon Callistos au-dela de la pensee se trouvent les choses en 
_elles-memes, plus -bas que les pensees viennent les paroles et enfin 
plus faible que les paroIes,  

Mais lorsqu'il s'agit des choses invisibles et depassant l'intellect, 
les paroles perdent encore de leur clarte et  de son assurance. 

316. Ibid., fol. 377'. 
317. Ibid, fol.   
318. Ibid., fol.   
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C'est par l'jntellect plus que par les paroles et  que l'homme 
doit s'unir aux realites divines. Les paroles et  peuvent eveiller 
l'intellect qui sommeille, a condition bien sur qu'il se propose de gar-
der les commandements. Sinon  en vain  psalmodie tant et 
plus;  ne fait que perdre du temps. Celui qui est tendu vers les 
realites d'en haut et s'unit a  garde le silence, trait  ne 
remarque pas chez celui «dont la bouche parle sans cesse et dont les 
oreilles seules sont ouvertes»319. 

La psalmodie - enseigne Callistos - est une bonne chose toute-
fois; comme le lait, en tant que nourriture spirituelle, elle convient 
aux nouuissons, incapables de se nourrir de la vision de la verite.  
se fondant sur les temoignages de divers Peres de  'Eglise, Callistos 
affirme que ceux qui ont choisi la voie monastique doivent «se hater 
de  au silence»32IJ et que la psalmodie est une concession faite 
a notre faiblesse. 

Angelicoudes explique que par ses affirmations il ne vise pas a 
condamner  de la psalmodie  les paroles des hymnes 
sacrees mais a etablir une digne hierarchie entre la psalmodie et la 
priere faite en silence, rappeIant qu'il nefaudrait pas que beaucoup 
«se nourrissent sans cesse d'une nourriture adaptee aux nour-
rissons»321. 

L'importance du silence est telle que «sans  il est impossible 
de s'unir a Dieu.  une fois uni a Dieu,  son salut»322. 

Callistos ne compare pas seulement le silence a la psalmodie;  
examine aussi la garde des commandements. Il ne suffit pas de reciter 
et de psalmodier. Il faut encore garder les commandements de la  
et les paroles des psaumes. La psalmodie n'est pas un indice suffisant 
de notre appartenance au Christ. Nous avons encore besoin des signes 
de l'amour. La difference entre les paroles et les oeuvres est la meme 
que celle qui separe  et la realite. «Aussi celui qui s'en tient a 

  des oeuvres, ressemble tout juste a  homme qui 
combat des moulins avent  encore qui joue  jeu dangereux pour 
sa propre personne»323. 

Selon Callistos l'etat de l'homme  a Dieu et qui porte en  

319. /bid., fol.   
320. /bid., fol.   
321. /bid., fol.   
322. /bid., fol.   
323. /bid., fol. 394'. 
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 triomphe de tout besoin d'elements materiels et exterieurs 
pour exprimer la soif de cette quete et de la communion avec Dieu. 

 conclusion CaIlistos souligne que son but etait d 'une part de 
demontrer I'insuffisance du culte rendu seulement par les levres et de 
I'autre la necessite pour I'homme de desirer «acceder au sommet de 
la vie en Dieu par  des commandements du Seigneur 
Jesus ainsi que par la reclusion et I'application a la vie hesychaste»324. 

 ff.  - 443v: «De 1a maniere dont 1a creation visib1e 
devoiJe ce qui se rapporte aDieu, de 1a meme maniere iJ arrive 
que tout natureJJement 1a meme creation et  qui 1a regit 
constituent une representation possib1e de l'etat de (homme in-
terieur qui est a  et a1a ressemb1ance de Dieu». 

Ce discours est  de longs commentaires de contenu 
aIlegorique a propos de Gen. 1, 1-28. Selon Callistos, I'homme, seul 
de toutes les creatures visibles, est  a I'jmage de Dieu. La 
creation, qui constitue le palais royal fut modelee avant I'homme-roi 
et annonce les realites humaines de meme que par analogie et de 

 exemplaire elle proclame les realites divines.  d'autres 
termes, les creatures creees avant I'homme «sont I'image de son  

 terieur»325. 
Dans la suite du discours, Callistos entre dans  

allegorique du recit de la  Voici les analogies essentieIles 
qu'il note entre les elements de la  et  interieur de 
I'homme: 

La terre est l'image de la praxis et le cie1 le paradigme de la 
contemplation. La contemplation et la praxis constituent deux prin-
cipes de relation entre Dieu et I'homme. Relativement au lien unis -
sant I'homme contemplatif a I'homme pratique, Callistos ramarque que 
le premier considere la vie pratique comme vide et par consequent 
vague tandis que ·Ie second dispose chaque intention et chaque vision 
en fonction de la vie pratique. 

L'abime, c'est le coeur; les eaux - les pensees et I'esprit p1anaht, 
 de Dieu. Tout en affirmant que la 1umiere  verse le ciel 

est la  de la connaissance qui provient de I'ame de I'homme 
contemplatif, Callistos vante l'importance de la meditation des Ecri-
tures pour I'illumination de l'ame, se servant pour cela de mombreux 

324. Ibjd., ff. 39'7"-398r • 

325. Ibjd., fol. 399'. 

    2 23 
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avis de  de  Cette lumiere unit I'homme a Dieu et 
sente donc Ia deification pour l'iime, 

La t6nebre divine - poursuit CaIIistos - signifie Ie caractere par 
nature totalement invisibIe et inconnaissabIe de Dieu.  contraire, 

 de la connaissance est la vision et Ia connaissance simple 
des energies propres aDieu. 

Le partage des eaux represente la capacite de discemement des 
pensees en I'homme. Les eaux qui sont au-dessus et au-dessous du 

 sont respectivement Ies pensees seIon Ia nature et Ies pen-
sees qui Ia depassent. 

Le rassemblement des eaux qui sont au-dessous du ciel en une 
seule masse  le rassemblement des pensees en une conception 
divine que «Ies saints appeIIent I'entree dans Ie  

La verdure,  I'aspect sensuel de l'ame tandis que Ies arbres 
fruitiers en sont Ia partie raisonnable,  egalement «arbre de Ia 
connaissance» et «arbre de  dont nous nous nourrissons. 

Les lumieres au  du ciel sont Ia paIore divine, 
ligence qui  correspond et Ies pensees qui unissent  et l'autre 
tandis que le jour signifie Ia praxis evidente et la nuit  dans le 
secret. 

Le grand luminaire,  Ia paroIe divine  dans Ies Ecri-
tures dont jaillit l'ampIe lumiere de Ia foi et  spirituel.  l'inver-
se le luminaire mineux signifie l'jnteIIigence seIon Dieu qui  son 
illumination de la paroIe divine. 

Les etoiles sont les pensees et Ies meditations divines, rayonnan-
tes et d'eclat divin. Les etres vivants sont Ies  passionnees 
tandis que les oiseaux qui volent representent les pensees sublimes et 
elevees. 

Les grands monstres marins representent Ies pensees qui 
plongent aux profondeurs de Dieu et la gent ailee selon son espece, 
toute  spirituelle dirigee vers Ies auteurs celestes ou , seIon 
une autre expression, les pensees qui s'elancent dans les airs et s'eIe-
vent dans Ie ciel. 

Les mers seIon I'interpretation de Callistos, signifient toujours les 
coeurs qui suivent Dieu tandis que bestiaux, bestioles et betes sau-
vages sont Ies pensees de lachete. 

Homme et femme sont l'intellect et la perception. Tous deux sont 
benis de Dieu de  que Ia perception puisse amener a l'enten-
dement Ies beautes sensibles et que l'inteIIect puisse concevoir et 
mediter Dieu et les realites divines.  dans la benediction de 
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Dieu aux premiers hommes - «croissez, multipliez-vous» Callistos 
voit une croissance spirituelle «par la lumiere des rayons divins» 
tandis que dans les mots «remplissez la terre»,  voit le coeur se 
remplir de pensees et de meditations divines sous l'action conjointe de 

 vivifiant. 

 ff. 444r - 446v: «Que le dit paradis est  de l'hom-
me interieur». 
 present Callistos entreprend une  allegorique 

audacieuse du paradis primitif;  le considere comme l'jmage et la 
representation de l'homme  et surtout du coeur de l'homme. 
Les analogies que presente l'auteur sont independantes de la concep-
tion  du paradis et de ce qu'admet l'exegese. Ce discours 
presente une  personnelle d'un niveau purement allego-
rique et mystique, phenomene habituel chez d'autres auteurs byzan-
tins. 

 ff. 447r - 44gv:  un certain moine aime de Dieu, a 
propos de la mort subite de Komnenoutzicos». 

Ainsi que nous l'avons deja mentionne, ce discours ne peut etre 
considere comme tel. 11 est clair qu'il s'agit d'une lettre que Callistos 
a adressee a  de ces amis qui l'avait visite avant la redaction de la 
lettre. La fin de cette lettre nous fait penser que le destinataire etait 

  ou, tout au moins,  moine;  est en effet   
et Callistos  demande de prier Dieu pour  Cette lettre se refere 
a l'attitude prise a la mort d'un laic chretien, habitant a Thessalonique 
et qui avait commis  grand peche:   precipite dans la partie 
sainte de l'eglise,  a meprise le sanctuaire de Dieu et a provoque la 
colere»32n, dit textuellement Callistos. L'auteur critique l'attitude se-
vere que les autres ont adoptee a l'egard du pecheur, et conseille 
dulgence et la charite dans les critiques envers les hommes en general 
et plus  dans les critiques concernant ce cas precis. 

 SUR L' ETABLISSEMENT   

Sur les quatre traites produits ici, trois sont inedits et donc 
 pour la premiere fois tandis que le quatrieme - le XXIIe 

326. /bid., fol. 448r• 
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discours Sur la pratique hesychaste -, comme nous I'avons deja men-
 fut initialement publie dans Ia  a partir de Iaquelle 

iI fut ensuite reimprime par J  Migne. Pour J'etablissement du 
texte nous nous sommes appuyes sur Ies manuscrits suivants: 

1) Discours   s'agit de I'unique traite de Callistos qui soit 
transmis par quatre manuscrits: Vaticanus gr. 736, Atheniensis 534, 
Xenophontos 503 et Mosquensis 427. MaIheureusement, maIgre tous 
nos efforts nous n'avons  obtenir  microfilm du quatrieme manu-
scrit.Nous nous sommes ainsi Iimites aux trois premiers et a J'edition 
existante de Ia  Le meilleur texte est  par Ie Vat. 
gr. 736, tandis que Ies deux autres manuscrits ainsi que Ie texte de Ia 

 sembIent appartenir a Ia meme famille, provenant pro-
babIement d'un queIconque manuscrit initial qui existait en Orient aIors 
que Ie Vat. gr. 736,  aux autres, se trouva tres  en Oc-
cident. 

 faveur de ce point de  pIaide egaIement Ie fait que  
constate entre eux une importante difference quant au texte qu'iIs 

 Le fragment du traite contenu dans Ies §§ 5-7   trans-
mis que par Ie Vat. gr. 736, aIors que Ies manuscrits Ath. 534 et Xen. 
503, de meme que I'edition de Ia  fournissent a Ia pIace du 
fragment en question Ie texte que nous editons ici en appendice. 
SeIon nous, Ies deux fragments appartiennent a Callistos. Les idees, 
Ies termes et Ie styIe sont absolument callistiens. 

LequeI de ces deux fragments appartenait initialement au XXIIe 
discours, tel  sortit de Ia main de Callistos?  est difficile de 
donner une  definitive a cette question car Ies deux fragments 
constitues par des paragraphes qui  entre eux une pIenitude 
de sens et dont Ies themes sont a peu pres identiques repondent au 
premier fragment, commun a tous Ies manuscrits et par consequent iI 
serait tout a fait possibIe qu'i1s en constituassent Ia suite organique. 

Face a cette difficuIte nous avons decide de publier Ie traite en 
question sous Ia forme  nous Ie transmet Ie manuscrit Ie pIus 
ancien, Ie Vat. gr. 736 qui constitue Ie recueil Ie pIus important des 
ecrits callistiens.  outre, dans Ia pensee que I'autre fragment ap-
partient egaIement a Callistos et se trouve en relation etroite avec Ie 
XXIIe discours, nous Ie publions en appendice327• 

327. Relativement au texte de I'appendice nous devons signaIer aussi le probIeme 
suivant: 



357 Callistos  Quatre traites hesychastes 

2) Le Ve discours est edite a partir de deux manuscrits, Vat. gr. 
736 et Arundel 520. Entre eux  ne constate pas de variantes d'im-
portance remarquable mais la ponctuation est plus exacte dans 
de1520. 

3) Les discours  et  sont edites selon le Vat. gr. 736, 
qui est le seul a les  Les corrections limitees que nous avons 

 au texte concernent les fautes  et les erreurs 
manifestes du copiste, en citant neanmoins les  du manuscrit 
dans l'apparat critique. 

Pour le texte des Ve et XXlIIe discours nous pouvons dire  
se trouvait divise en paragraphes, etand donne qu'il  avait des 
stitres respectifs dans les marges, dont l'existence peut etre ramenee 
a Callistos  meme s'il apparaft plus probable  appartien-
nent  au copiste. 

Ainsi dans ces deux traites nous avons numerote les paragraphes 
en quelque sorte subordonnes, introduisant les sous-titres a l'interieur 

Ce texte et plus precisement a  du paragraphe  jusqu'a  fin se trouve 
egalement d'une maniere fragmentaire dans la Centurie de Calliste et Ignace Xantho-

 «Methodc et regle detaillee, inspiree des Saints, a l'usage de ceux qui  elu la 
vie hesychaste»,  dans la Philocalie (Venise 17821,  1017-1099, Athenes 18932, 
1. 11,  348-410, Athenes 1961\ 1.   197-295) ct reproduite par J.-P. Migne  
147,635-812). 

Le textc se presente chez Jes deux auteurs comme ci-apres: 
Angelicoudes  Xanthopouloi 

§  dans Ies chap . 45-46 
§  dans Ies chap. 47·49 
§  dans les chap. 51, 53·54, 56-58 
§ V dans Ies chap . 59-63, 77-79, 83-85, 100. 

J. G  u  I1a r d (Petite Philocalie de la priere du coeur, ·Paris 1979,  11) qui a 
 ce  commun entre ces deux textes philocaliques, donne comme explication dans 

son introduction que c' est Angelicoudes qui «ne fait que repeter,  peu s'en faut, la 
Centurie de CaIJiste et Ignace de Xanthopoulos» tandis que pIus   211), dans sa 
note qui precede Ies extraits des XanthopouIoi,  ecrit que I'edition abregee 
coudes  representer Ie canevas sur lequel  et Ignace  construit Ieur 
anthoIogie». 

Cette seconde version nous parait la plus vraisemblable car iI est evidemment pIus 
logique et plus naturel de rediger a partir d'un texte bref  autre plus long, dans 
Jequel le premier pourrait se placer  naturellement  que  c'est-a-dire 

 partir d'un texte long de choisir des phrases  des mots et de former, par la suite, 
  texte coherent.  outre,   etre considere comme  

auteur anterieur   et Ignace Xanthopouloi. 
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du texte alors que paraIIelement nous   en paragraphes les 
deux autres traites de meme que le texte de I'appendice. Pour une 
plus grande clarte, nous  utiIise pour le texte de I'appendice des 
chiffres romains alors que dans le texte des quatre traites nous utiIi-
sons la numerotation arabe, la numerotation des lignes du texte se fait 
par paragraphe et  par page. 

Dans I'apparat scripturaire les chiffres arabes  a la ligne 
du paragraphe grec et les lettres  minuscules a l'appel de 
citation dans le texte de la traduction  De meme, pour des 
raisons pratiques, dans les references au texte de l'appendice, soit 
dans  soit dans les index nous utiIisons pour le 
distinguer le chiffre XXIIb. 

CONCLUSION 

Le but du present  se  etre la presentation de qua-
tre traites inedits de I'hesychaste CaIIistos AngeIicoudes. Ces traites 
font partie d'un  bien plus  traitant de questions 
d'ascese monastique et de  spiritueIIe, qui jusqu'a present demeure 
presque entierement inedit et par consequent inexplore. 

1. Le hieromoine CaJIistos AngeIicoudes Meleniciotes a  et 
  le second quart de la deuxieme moitie du XIVe siecle. 

 est dit  en raison de la  de Melenicon en 
doine, pres de laqueIIe iI edifia  monastere, reconnu en plus 
comme stavropigion patriarcaI par le patriarche Philothee Kokkinos 
en 1371. C'est la qu'il  et selon toute  qu'iI finit ses 
jours. Angelicoudes appartient a la deuxieme generation des hesycha-
stes du XIVe siecle . Son  Iitteraire  qu'iI detenait  

 theologique exceptionneI et nous permet de le considerer 
comme  des theologiens les plus remarquables de son epoque. 

2. Le XIVe siecle  CalIistos  dans la force de l'age est 
d'une importance colossale pour la  spirituelIe a Byzance.  une 
epoque de decIin poIitique et economique   une etrange 
floraison tant des lettres et des arts que de la theologie. Pa:rmi les 
phenomenes spirituels les plus remarquables de la periode en que-
stion se detache tout d'abord le courant des philothomistes et des anti-
thomistes et en second lieu la  hesychaste. Par les termes 
de philothomistes et d'antithomistes dans la theologie byzantine de 
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 traitee nous entendons Ia position prise par Ies theoIogiens 
et pIus generaIement par Ies intellectuels face a Ia pensee du grand 
theoIogien et docteur occidental dont   traduits font 
Ieur apparition en Orient au cours de  en question. 

L'hesychasme constitue pour Ia theoIogie et Ia  spirituelle de 
 chretien  Ie pIus significatif apres Ia  

iconoclaste, Prenant comme  de depart Ie mode de priere des 
moines   du monde dans I'ascese et recherchant Ieur  a 
Dieu par Ia priere du coeur ininterrompue dans Ia quietude, I'hesy-
chasme a mis en  pour essayer de Ie resoudre en profondeur Ie 
probIeme fondamental de Ia connaissance de Dieu par I'homme, a 

 Ia possibilite  de saIut de I'homme et de sa deification. 

3. Callistos Angelicoudes en tant que theoIogien et  se 
rattache en meme temps au cercIe des antithomistes et a celui des 
hesychastes.  fut antithomiste, est demontre par  etendu 

 redigea contre Thomas  et dans IequeI  refute Ies prin-
cipes de Ia theoIogie scoIastique    etudier  
dans Ia traduction reaIisee a Ia meme  par Demetrius Cydones 
de Ia grande  systematique de  Ia Somme contre les 
Genti1s. 

4. Comme  neptique et ascetique, Angelicoudes peut 
encore difficHement etre apprecie pIeinement, du fait que son  
demeure inedite. Ma]gre  Ies quatre traites que nous publions ici 
et que nous estimons representer en traits generaux sa pensee nous 
permettent de tracer une image assez satisfaisante de sa doctrine spiri-
tuelle. 

 generaI, Ies idees de Callistos concernant I'ascese sont celles 
que nous rencontrons chez Ies auteurs ascetiques qui Ie precedent. 
AngeIicoudes incarne par excellence Ie type du theoIogien tradi-
tionneI.  ses yeux, Ia tradition patristique anterieure constitue une 
autorite indiscutabIe et ceci du fait qu'elle represente I'enseignement 
d'hommes saints qu'inspirait  de Dieu. 

Les themes qu'iI souligne particulierement - sans  etre naturel-
lement originaI - sont d'une part I'hesychia et de J'autre Ia priere du 
coeur. Dans I'hesychia, Callistos  Ia condition essentielle et abso-
lument indispensabIe a Ia realisation de I'ideaI monastique. De meme 
Ia priere de Jesus - dite encore priere du coeur, de J'intellect  
monologique - comme sa mise en pratique occupent une pIace 
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centrale dans sa doctrine. C'est par elle seule, pratiquee dans l'hesy-
chia qu'on peut  a se purifier des passions et  a la 
contempIation de Dieu. 

5. Neanmoins  la participation de l'homme a   Saint 
qui occupe la premiere place dans la doctrine callistienne. Ce theme 
qu'il deveIoppe ampIement, nous le considerons comme l'element  
plus original de sa pensee meme si  doit remarquer que, sur ce 
point aussi, Callistos depend etroitement de l'enseignement biblique a 
ce sujet et de la doctrine des Peres de  

Le but ultime de la vie chretienne se definit pour Callistos par la 
participation du croyant a  Saint. L'homme est appeIe, des ici-
bas, a participer de la grace de Dieu en recevant les arrhes de 
prit. Sans l'action conjointe de  nous ne pouvons suivre la 

 de Dieu  realiser notre  avec Lui. Que nous 
nions a la contemplation de la gloire divine  la  
du don de  qui est accorde en proportion de la foi, de la 
disposition de  et de la  de chacun. L'homme qui s'est 
rendu digne de cette participation participe en fait des energies de 

 et  de son hypostase qui demeure inaccessible et hors de 
toute participation pour la nature humaine. 

L'experience de la participation a  constitue  evenement 
d'une part surnaturel et mysterieux, et d'autre part profondement per-
sonnel, comme phenomene dont prend pleinement conscience l'indi-
vidu vivant l'experience en question. Enfin la participation a  
est suivie par l'apparition dans l'homme des fruits de  et de ses 
charismes varies, prouvant avec eclat que l'homme est devenu 
demeure de la sainte et vivifiante Trinite et participant de la nature 
divine. 

Sans egard pour le degre  de la doctrine spirituelle de 
Callistos, nous estimons qu'elle meriterait d'etre consideree particu-
lierement interessante et opportune. Son interet reside dans les sujets 
qu'elle aborde et l'accent qu'elle  met. Aujourd'hui que  se 
retrempe aux sources vives de la Tradition, la theologie redecouvre le 
rQle essentiel de  Saint et de nombreux croyants recherchent 
les profondeurs de la vie spirituelle authentique par l'ascese et la pri-
ere du coeur, il est interessant de connaitre sur ces points la pensee 
d'une periode aussi riche que le XIVe siecle en Orient et plus pre-
cisement de l'hesychaste Callistos.  Suivre) 


